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La Musica e la Poesia del presente Melodramma sono

di esclusiva propriete del maestro sig. Riccardo Gandol fi.

che dichiara di voler goderc dei privlegi accordati dalle
leggs vigenti, dirette a garantire le Proprieta Letterarie cd

artistiche.

PERSONAGGI ATTORI

DON MARTINO di Sandoval,

Conte di Niebla , . . BEerTACCHI TEMISTOGLE
DONNA BIANCA,sua moglie ParmriErr MaRIA
DON RODRIGO di Vargas . Nert MARIANO
FERRANDO, paggiodiBianca VEra-LorINT SoFIa
CORBACCIOvecchiopescatore DrrLa CosTa CESARE
BERMUDO, scudiero di Don

Martino . . . . . . , MoreT™ CaRLO
VELASCO, servo fidato di D.

Rodrigo R A ManrFrEDI Luic:
LEONORA, ancella, confidente

di Bianca. . . . . . . MareNco LuiGia

Cori ¢ Comparse

Armigeri e Servi di Don Martino e di Don Rodrigo.
Pescatori e popolani. Dame e Cavalieri. Soldati piccardi.
Un taverniere.

La scena & tn Cordove mei due primi olfi:
nel terzo in Stviglia.

Epoca: dopo la morte di D. Pedro il crudele.

(I versi virgolati si omettono.)

L’ argomento del presente Melodramma ¢ tratto dal
Dramma del Sig. GurTiErez: El Page.
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ATTO PRIMO

SCENA PRIMA

Galleria terrena mel Palazzo del Conte di Niebla.
Porte laterali: nel fondo un eancello che mette al Parco.

Armigeri e Sewvi, quali occupeti in faccende
diverse, quali in crocchio, dialogandy. Bermudo,
in disparte, ponendo in assetto alcume armi: 4l giorno
¢ presso al framonto.

Coro 1. Ogni di le stesse noie...
Al lavoro sempre intenti:

1L Pei padroni son le gioie,
A noi toccano gli stenti.
I Belle & il mondo perehé vario,

Chi comanda e chi obbedisce;
Chi di fame intisicchisce,
E chi nuota nei tesor.
Tt Ma ciascuno ha il suo calvario,
Le sue spine ha ognuno in cor.
Bern. Dite ben!

Cono. Da qualche giorno
Sembri in collera... Cos’hai ?
I Come il falco giri attorno...

Notte e di non posi mai.

it. (conmalizia) A qualcun tu dai la caccia...
Bern. Zitti.

Coro. Invan mister vuoi farne.

Is A un fantasma in ossa e in carne...
1. Sappiam tutlo...

Bera. Zitt la.

Coro. Se I'incontri faccia a faccia,

La tua daga assaggierd.
(guardando verso il Porco e abbassando lo woce.)

———y
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Mutar discorso meglio & per ora...

Vedete... il paggio dal parco vien:
E I'occhio destro della signora...
Usar prudenza con lui convien.

Beam.  (Ei qui dal parco non viene a caso,
Forse ¢ mandato I’ aria a fiutar;
Oh, se la senapa mi monta al naso,
1 bell’ umore gli fo passar!)

SCENA IL
Ferrando, e detii.

Ferr. (arrestandosi sulla soglia del cancello cogh
occhi fissi verso il parco dond é venuto —
pensoso ¢ melanconico )

Sempre pia bella! — il ciglio
Molle di pianto avea..
Ma non per me piangea!

Coro. Ferrando, che fai 1a?
I Perché si tristo in ciera?...
1. Veduta hai la versiera ?

(Ferrando si volge @ quardarli biecamente
senza dar loro risposta.)
Coro. (ridendo) Ah! Ah! quell’ aria tragica
Ridicolo ti fa.
BERm. ( Gaia ¢ la scenal)
Ferr. (avanzandosi con dignilosa franchezza )
Cessate dall’ insulto...
Ve ne scongiuro... il voglio!
Scherno od oltraggio inulto
Jo sopportar non soglio.

BERM. (Ancor di latte ha i denti,
E morder gia vorria/)

Coro. Pace, Ferrando .. via!

FERR. Gonfio d’ affanno ho il cor.

Coro. Sei pazzo o lo diventi ?
Tu parli di dolor,
Tu nato appena?
Fert. (L'ira gl infiamma gli occhi , gli corrve la

mano al pugnale, ma s arresta ad un tratio;

indi, con fiero sarcasmo : )

Su via, fanciullo,
Soffoca 1 gridi!
Datti trastullo!..
Gioca e sorridi!

Il pianto agli occhi
Nessun ti veggia,
Co’tuoi balocchi
Gioca, folleggia.

Su via. non piangere !
Stanco sei gia ?...
Dolce la nenia

T’ addormira,

Non hai tu madre,
Nome non hai?
Dov’ & tuo padre,
Chi sia non sai ?
Oh, non importa ..
Folleggia e gioca.
Tua madre & morta?..
Requie le invoca.
Straniero agli womini,
Chiuso all’ amor,
Sorridi al turbine,
Povero fior!

Conro. Pieta, davvero,
Pieta ci fai:
D’ umor si nero
Non fosti mai.
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Berm. (che si sard messo in crocchio cogli alfri.)
E di gonnella
Sol malattia...

Qualche sua bella ,
Forse il tradia,

FERR. Fa senno, e taci!

Berm. Via, ti rinfranca.! (con ironia sempre
Non mancan baci,  pitt provocante)

Carezze a te,

O gentil — paggio

Di Donna Bianca...

Ferr. (interrompendolo con impelo)

Del vil — oltraggio

Rispondi a me ! (gettandogli in faccia
il guanto, che Bermudo guerda con sorriso
di scherno senza raccogliere di terra.)

Di codardo — e traditore
Hai lo sgnardo — come il core...
Tal ti geido o tal provarti
Col pugral ben io sapro...
E il pugnal del padre mio
Al mio fianco il cinse Iddio...
Per brandirlo e trucidarti
Core e braccio adulti avro !
Berm. Per calzar alla mia mano
Il tuo guanto & ancor piccino :
D’ irritarmi speri invano,
Non mi desti che pieta.
Coro. La tua vita & sul wattino,
Non gettarla per trastullo...
Torpa ai ninnoli, fanciullo...
Per te aleun non piangera.

I Zitto... & il Conte! — Il garrir vostroy
Cessi alfin... Bel paggio... va!
I Frena il cor.

9

Feee. (@ Bermudo, allontanandost) La via ti mostro..
Vieni...
Berm. (sogghignandogli dietro le spalle)
1l fumo svanira.
(Entra 4l Conte dalln destra: © servi e gl armigers,
preceduti da Ferrando, escono per la sinistra. Bermudo
st arresta, ad un cenno del Conte.

SCENA IIL
Il Comte ¢ Bermudo.

I Conte. L'hai tu veduto?

Berm. Si — fra I'ombre il vidi,
Pur del suo volto assal
Riconobbi le traceie...

I Con. (con ansietd) Ed &7.

Berw. L’ antico
Amante suo. — « Nella magion paterna
« Di Donna Bianca, io fui
« Per molti anni scudiero. — Giovinetta

« Ell' era ancora e di secreta fiamma
« Per un leggiadro cavaliero ardea,

I Cow.  « Segui...
Bery. « Ad un tratto, il riso

« Sparve dal suo sembiante: il cavaliero
« In singolar tenzone

« Don Gonzalo uccidea, di re Don Pedro
« I favorilo; ed in estraneo hdo

« Fu costretto a esular-Don Pedro estinto,
« Or dall’esiglio ei torna...

I Cow. " Ed & quel desso?...»
Le soglie mie furtivo
Penetrd forse?..

Berm. No — finch’io sia vivo,
Non mai le varchera...
I Con. Sta ben — or vieni:
Il mio pensier saprai. Vo' nell’aguato
To stesso trarlo... — O morto, o vendicato!
(rientra nella stanza a destra, seguito da
Bermudo.) :
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SCENA. IV.

PDon Rodrigo ¢ Velasco
D. Rob. (giunge dal Parco: si guard_a attorno con
precauzione, indi volgendosi a Velasco.)
Tien sellati i destrier — I’orecchio intento,
E sull’ elsa la man.

VELAsCO Del sangue mio
Dispor potete... i
D. Rop. Il so — mi lascia — Addio,
(Velasco parte)

La sua magion & questa.

Oh, quale in me si desta

Senso di gioia... e d’ira!

Draltri ella sposa?.. Ed obbliar potea
L’amor suo primo, ogni piu cara e sacra
Memoria cancellar ?.. No: piu che rea,
Vittima & dessal.” — Un sol, fugace istante
Di colloquio le chiesi... a me negarlo
Non dee, né pud... Lo brama

Fors’anco... e m’amal.. — O Bianca !
Questa speranza estrema
E vita a me. . — s’ ella mi manca — trema!

Nel tuo cor se ancora han eco,
Venni i giuri a rammei tarti:
Dal tuo démone a strapparti
To qui venni, 0 a morir teeo!
La tua fé primiero ebb’ io,
Primo in terra amata io t’ho...
Di riprender cié ch’ & mio

E No, nessun vietar mi pud!

SCENA V.

Bermudo e detto.

Berm. (esce dalla porte o destra)
(Desso!) (avanzandosi rispettoso.)
Signor, nascondervi
Invano a me vorreste...

1"

D. Rop. Che ardir & il tuo?...

Beru. Guardatemi...
Altrove mi vedeste.

D. Rop. Altrove?.. Non m’inganno...
Tu sei Bermudo.

BEerm. Appunto.
D. Roo. E come qui?
Berw. Da un anno

Don Alvaro & defanto.
D. Roo. Lo so.., ma tu?
Bernm. La mia
Signora i0 qua seguia.
D. Roo. Biancal
Di Niebla al Conte

Or moglie...

BErwm. Si.

D. Roo. (fissandolo con occhio scrutatore) Felice
E dessa ?.. :

BErw. Di sua fronte

Troppo il pallor lo dice...
Non I’ ... I’ etd passata
Rimpiange desolata.

D. Roo. Fia ver?..

Berm. Prova ne avrete
Voi stesso...
D. Rop. E qual?
Bern. Vedete. (lrae di

tascauna chiave cheporge a D. Rodrigo con mistero)
D. Ron. Cielo !
Ella a voi m’ invia...

(sottovoce) Stassera, al suon dell’ Ave,

Del Parco per la via

Potrete a lei salir...
D. Ron. - Sogno?...
Berm. (c. s.) Puo quella chiave

L’ uscio secrelo aprir. (s allontana)
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Véderla, parlarle
Concesso mi fia,

Le angoscie narrarle
Dell’ anima mia...
Serrarla al mio cor
Béato d’amor!

Se questo ¢ delirio,
Ch’io sogni in eterno!
Del Inngo martirio
Or piena ho mercé...
In cielo I'inferno
Cangjato. & per me! (esce dal fondo)

SCENA VI

Stanza di Donna Bianca: a destra 1’ Oratorio con

uscio seereto mnella tappezzeria: 2 sinistra una porta
che mette agli appartamenti interni.

Leonora ¢ Domna Bianeca

LEoON. Fa cor!
D. Bian. ~ Fi m’ama ancora...

In questo foglio favellarmi chiede.

A rinfacciarmi la tradita fede

Forse verrd... Tradita al par di lui,
Misera io fui!

Ch’ ei non varehi queste soglie,
Di lui tremo e di me slessa...
Ahi, la fiamma in sen repressa,
Pin fatal pud divampar!

Oh, pietd, pietd, se m’ama,
Abbia almen della mia fama!
Sciagurata !.. d’esser moglie
Mi potrei dimenticar.

(suona I Angelus)
LEOK. 1l suon della preghiera...
In Dio taffida e spera....
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D. Buan. L’afflitta anima mia
Ha duopo di pregar...
VocCI LONTANE Ave, Maria !
D. Buan. e Leow. Ave, Maria |
Ferr. (di dentro) Orfano in terra, il duolo
Relaggio mio fu solo...
Unica speme mia,
Deh, non m’abbandonar...
Ave, Marial
Le ALTRE voci Ave, Maria!
Leon. E il paggio...
D. Bun. Sventurato
Ei pur...
Lzon. D’arcano amore
Arde...
D. Buan. (colpite) D’ arcano amor! (ricomponendosi)
(a Leon.) Lasciami — il Conte

Fra poco tornerd... pregar vogl'io.
(Leonora § allontana: D. Bianca si dirige
verso U Oratorio, e cade in ginocchio)

Or tu m’ ascolta, o Iddio!

SCENA VIL
D. Rodrige ¢ . Bianca

D. Rop. (s’apre lentamente 'uscio nella tappezzeria:
egli si mostra sulla soglia, tiewe per un
istante gli occhi fissi su Bianca, poi § a-
vanza verso di lei.)
Bianca!

D. Buan. Tu qui?.. ta!

D. Rop. Calmati. ...
Atteso io mi credea.

D. Bun. Ciel L., quella chiave...

D. Roo. Or ora
Da un fido tuo I’ avea.
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D. Bian. Un tradimento orribile
E questo... fuggi... va!
D. Roo. Non m’ami dunque ancora?...
D. Bian.  Di me... di te pietal
D. Rov. Per lui tu tremi, o perfida,
Pel mio rival...

D. Bun. (risentita, ma dignitosa) Rodrigo!.,.

D..Rop. Tre lustri son che piango,
Or la mercede esigo:
Tu m’ hai tradito, e chiedere
Osi pieta da me?

D. Buan. Deh foggi!ls

D. Rop. To qui rimango,
Spergiura I.. qui, con tel

D. Biay. Non maledermi'.. Miseral..
Lo sai, ti piansi eslinto;
1l prego ardente ed ulimo
Del genitor m’ ha vinto.
Tentai soltrarmi invano
Al mio destin fatale,...
Del serto nuziale
M’ erano spine i fior:
Ho stretta un’altra mano,
Ma resto teco il cor.

D. Rop. Tutto il gioir d gli angeli
Or non ecguaglia il mio:
Se m’ ami, Bianca,... seguimi...
Il tuo destin son io.

D. Bun.  Seguirti °.. ah no! — Fra noi
S’apre un abisso... partil
Io moglie son...

D. Rob. (con calme disperate) Lo vuoi?..
Ebbene — ic partiro.
Se m’é delitto ama-ti,
Col sangue il lavero!

D. Bun. Ah!..

D. Rob.
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(sta per partire, ma si trattienc.)
Nulla, o Bianca, mi chiedi?... Tl core
Nulla ti dice?..

D. Bian. (come colpita da un improvviso pensiero)

D. Rop

D. Rop.

D. Bun

D. Rob.

D. Bun.

D. Ron.

D. Bian.

D. Rob.

D. Bian.
D. Rop.

D. Bian.

Mio figlio ov'é ?
« Infausto frutto dinfausto amore,
« Vive?.. men triste vive di me?

. « Lo spero.
D. Buan.

« Al seno stringere ancora
« Potrd mio figlio?.. dimmi... il potro?
« Si.
. « Di mio figlio parlami allora....
D’amor mi parla... t’ ascoltero!
Dov’e ? »
La notte che ti lasciai,
La notle stessa...
Che vuoi ta dir?..
A un pescatore I’ abbandonai..,
Bianea/.. un patibolo dovea fuggir.
Cielo /.. e quell’ uomo...?
Novella d’esso
Mai pia non ebbi.,.
Misera me!
A rintracciarlo domani... adesso...
Andremo, o Bianea.. verrai con me?
Vieni... segnimi! al mio pianto
Cedi, o Bianca... amor ¢’ invita!..
Dolce un’estasi, infinila
L’avvenir per noi sara.
Ahl per tutto ch’hai di santo,
Taci... lasciami... pieta!

D. Rop. Di tuo fig'io almen I’ amore

Ti favelli, o Bianca, in core!
Vieni,.. segnimi, od estinto
A’ tuoi piedi io qui cadro...

e ——
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D. Biaw.

1l mio fighio... il fighio .. hai vinto...

A lui guidami.. verro!

(s'apre con violenza la porla @ siusira ¢ com-
Conte ¢ Bermudo, ambedue armatt

pariscono il
ervi con fiaccole accese.)

e sequili da 8

SCENA VIIL

11 Comnte, Bermude, Servi e detti:
indi Velaseo, in disparte.

I Con. Infami/
D. Bun. .
(D. Rodrigo st
sulla porta dell )
squainala _ :
lll:. i]jlzft?a gD. Rodrigo) Morte dgru‘ potrei ;
: Io qui — ma entrambi siam cavalier.
Vieni: al mio brando sacro tu sei... :
0 gioial... 0 sogno del mio pensier!
, pietd, pieta!

Ah! (con grido di terrore)
pone in difesa: nel tempo §tesso
Oraforio si mosira Velasco ot

D. Ron.
D. Buan. Al no, fermate ..

I Con. (freddo e feroce)
Di te Dio forse...

(D. Bianca cade al suo0
loghi e cale la tela.)

forse Iavral .
lo svenuta: gruppe and=

FINE DELL’ ATTO PRIMO.

s

ATTO SECONDO

SCENA PRIMA

Dintorni di Cordova lungoe il Guadalquivir, dalla
parte del ponte di S. Raffaele.
~ Alcuni pescatori, raccogliendo le reti, si trattengono
in colloquio con Corbaccie; in lontananza, all’altra
sponda del fiume, si mostrano tratto tratto i soldati
che stanno a guardia del confine. — Una barca sta

legata alla riva.
Coro. Di re Don Pedro tu fra le schiere
Fosti nell’ ultima battaglia ?..
Core. Fui.
Coro. In quell’ orribile lotta di fiere
Vinto fu il nostro signore e re.
CorB. (“con sospeito e malizia )
Don Pedro & morto — sia pace a luil..
Or Don Enrico signor sol é.
Coro.  Via, non infingerti! — libero puoi,
Senza paure parlar fra noi.

Cors. E chi ne dubita?

Coro. Tu or or dicevi
Che all’ altra sponda passar volevi...

Cors.  E ver: mi chiama lungi di qua
Una sant’ opera di carild.

Coro Di soccorso duopo avrai

II cammino a proseguir:

Noi siam poveri, lo sai,

Poco a te possiamo offrir.
Se stanolle ricovrarli

Vuoi nel nostro casolar,

Pane e letto possiam darti,

Ma di pia non domandar.

Conrs, Vi ringrazio di cor; cader potrei

Nel laceio qui: — spiato,
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Fd inseguito io son. La vostra barca
Vorrei per questa notte... in mezzo al finme
Dormird pilt sicuro.

Coro. Sino all’ alba
Ne puoi dispor a piacer tuo. Se nuila
Piti brami, buona notte ! — il ciel ti guardi.

Conb. Buona nolte.

alla riva opposta) Siam Piceardi,
Sjam soldati di ventura:
1l coraggio ¢ a noi natura,
I bandiera fedelta.
Coro (a Corb.) Non temer: i loro sguardi
Arrivar sin qua non ponno...
T* auguriam felice il sonno...
(st ritirano nelle loro capannt)
Nelle orecchie ho il chi va la!

1A nowpa (@

(.onB.

SCENA SECONDA

Corbaceie solo, indi . Modrigo

Tn buona fe’ creduto
M'hanno costor — Sta
Cosi passar potro, dove la via
Esplorata non ¢... — Penosa assal
I questa vita € di perigli piena...
Jo 'ho voluta... e sial.. (inferrompen-
dosi improvvisa-mmte) Ma alcuno viene.,.
Un cavalier mi par...
D). Roo. (giunge [re
come n cerce
di Corbaceio) Chi & 1a7.. rispondi !
Cors. (indietreggiando di qualche passo)
Un pescator.
D. Rob. Bisogno
Ho di te questa notle...
Andiam... :

ben — all’altra riva

alla tua barca

toloso guardando all’ intorno
di qualcuno; poi, avvedendosi

19

Coes.
(Sospettoso ed esitando) Potrei saper

D S
C(—)RI];{DD- (9li da wna borsa) Brendi
]) R FEI‘i[o Siele? l‘ﬂ bast.ﬂ!_ k
. nob. gt
I bacio... Si — fu d’ una lama
Conrs.

Eh!.. gia si
- sh .. gia si sa... per qua
Rop.  Che importa a te? D!:)ll ‘I !d]e da'ma!"
ik I hraccio tuo sicuro
Cors. ' i
5 Maneggiato il remo
A0 per molli anni, e dove
ssal pit grosso é j
_ | S il fit
D. Rop. In Siviglia ?.. gL
Cors. ;
gk, In Siviglia.
LAl ) Conosciuto
e he Jacsie i
fiex ... Gorbaceio...
/ Nome sapete..? g
. Rop
; Tu?... bonta di Di
iy 1 5 . bonta di Dio!
: Eion tre lostri. — Buia come quesla
. ;lll una nolle... o notle a me funestn!
ella tna barea placido dormivi
. 3 2
Quan_do‘ un ignofo i venne a destar
Segmmi, ei disse — i
iy e tu pronfo il seguivi
S 1 capo a una via ti (¢ :
_ : ife so
Indi a poco torné: — d'oro 1ipiena e
: Una horsa ti diede...
LORB.
E, nato
: : g appena
][31[1 bambinel... 1l resto udite agvsqoj
rav’uom — dice o e
este — i
L gli sii padre tu...
- ; sserlo ancor non € concesso
na madre egli avea,.. ma non & pil}l’m

?JJ. Rop. Cosi dissi.
JORB. 11 bambinello

Avea freddo... lo baciai
?
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A Lo ravvolsi nel mantello,
E a una donna lo recai :
Dope un anno anch’essa ¢ morta....
Maned I oro...
D. Rob. (con ansietd) E il fanciullin ?
Corg. D’ una chiesa sulla porta
I’ ho lasciato al suo destin.
D. Rop. Rintracciar la sua dimora

Or mi devi ad ogni costo :
Tn Sivigla ¢ forse ancora...
La verrai tu meco... e tosto.
Ricco io son: se il figlio mio
Rinvenir per le potro,
Di qudnt’ oro avrai desio,
Pago, il giaro, U faro.
Cons. Cavaliere, dello e fal?o :
A’vostri ordini son 10...
Dalla strada del misfatt
Or per voi mi toglie Iddio.
D. Roo. Come? -
CoRe. L’oro che inlaseal
Mi sconvolse mente e €OT;
Ruppi il remo, ¢ abbandonat
1l meslier del pescator.
« 1 denavo, ahimé! sparito,
« Dalla fame trascinalo,
« Al mestiere del bandito
« Corpo ed anima m'ho dato. »
Son tre di che all’altra sponda
Di passar ho volontd;
Ma le guardie sempre i ronda,
Da tre di m’inchiodan qua.
D. Rov. ( lra serio ¢ scherzoso) pod
« Nuovo fasto a’fasli tuol
« Ad aggiungere Uappresta — »

La tua barca?

Cors. Al lido & presta.
D. Rop.  « Dunque andiamo. :
Cons. « Jo son con voi. »

D. Roo. Di cio tutto che vedrai
Il secrelo serberai...

Core. Cieco e mulo io son.....

D. Ron. Sta ben...
La tua vila ho pegno... vien!

(Scendono entrambi nella barca e scompariscono
nell’ oscuritd, )

SCENA IIL

Sala nel palazzo del Conte di Niebla:a destra dello
spettatore, una porta chiusa da cortinaggio: un’altra
porta chiusa nel fondo, presso la quale una finestra
che guarda sul Guadalquivir: a sinistra, gli apparta—
menti di Donna Bianca.

Ferrando, seduto presso la finestra, guarda il
cielo, triste e pensoso.
Ferrands solo.
E senza stelle il cicl... Torbida e scura
Scorre del fiume Ponda...
Par che natara — al mio dolor risponda.
‘Dolor?... E un sogno del pensier... Follia
Questa lenta agonia c¢he mi consuma...
L'amor che m’arde... i palpiti
Di giovinezza mia...
Tutto follia... follia! (7esta per wn momento
coneentralo, indi con espressione malinconica )
Quante volle del suo crine
Io le anella avrei baciato,
Nelle luci sue divine
Il mio sguardo inebbriato;. ..
Ma quel cor
Non sente amor!
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LEox.

ERR.
L.EON.

FFERR.
L.EON.

Quante volle a’suoi ginocehi
Di gettarmi avrei peusiero,
E coll’estasi negli ocehi,
Dirle: tamo, e amor io spero!...

Ma quel eor
Non sente amor !
Sventurato dalla culla,
Di sperar persin m’¢ tolto...
Nell’abisso del wio nulla
Ripiombar degg’io sepolto,
Che quel cor
Non ‘senle amor !

SCENA TV.
Leomoera e detto.

(esce dagli appartamenti di Bianca, e av-
vicinandosi con doleezza al Paggio)
Taci, Ferrando — il Conte
La dorme. (accennando la porta chiusa
dal cortinaggio_ )
Il so.
Sfoggito
Grave periglio egli ha.
Lo so.
~ Ma ignori
Come il fatto avvenia: Di re Don Pedro
Era il Conte seguace: una secrela
Vendella lo colpia. « Povera Bianca!
« Ne mori quasi di terror... 1l Conte
« Nelle stanze di lei, fu da sicari
» Inseguito... eran due; di Don Enrico
« Forse soldati... — Lo scudier Bermudo

« Nella lotta peri. (Osservando i Paggio che
chiuso i s¢, non le porge ascollo.)
Tu ad altro pensi...?
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Frrr. (concentrato sempre pii ¢ lasciandosi cadere
sulla sedia vicina alla finestra ) Si.

Leon. ( Tien gli occhi aperti a stento...
Fi pitt non m'ode )— « Eppur, mi da pensiero

«

«

Quel suo tacer misterioso... il vero
Sospelta ei forse?.» (sapre la porle «
Bianca ! sinistie)
SCENA V.

Donna Bianca ¢ detti.

D. Bian. Il mio consorte?

Leon. Dorme.

). Braw. A me soltanio
Negato & il sonno — presso
E mezzanolte... Stanca
Tu pur sarai...

LEON. Lasciarti
Sola potrei ?...

D. Bian. La libertd del pianto
1 il sol conforto mio...

Lzon. E se il tuo sposo?...

D. Bian. Non temer.. Addio.

(Leonora si rilira)

SCENA VL

Donmna Biamnca ¢ Ferramndo.

(D. Bianca §'avansa verso™dl proscemio: ¢l di led vollo
palesa Uogitazione dell anima: volge tratio trotio gli
occhi alla stanza del Comie, e con woce vepiessd, Come
di chi teme d’essere udito:)

Fuggir... fuggir con essol... Il mio consorte
Abbandonar!... Amato

Non I’ebbi io mai... Fui tratta
Come vitlima all’ara... Ed or vendelta
Sol respira quel cor: lungo, feroce

—s



Qui supplizio m’aspetta...!

Rodrigo!... o ciel! ferito...

E sol per me... Verra fra poco... io tremo!
Ma... seguirlo degg’io.....

L’amo... vedré mio figlio... il figlio mio !

(Si dirige verso la finestra e si avvede di Ferramdo, che
sta appoggieto al davanzale.)

Ei qui?... Come agilato .
E il sonno suo !...
Ferr. (Scuolendosi improvvisamente) Signora!
D. Bian. Non dormivi tu danque?
FErR. Oh, non si dorme
Quando I'inferno & in core...
Si spasima... e si muore! :
D. Bian. Quaisguardi! quai detti!... Tu sofiri, Ferrando...
Ti sangnina il core d’arcana ferita.

Ferr.  Son mesi, son anni che vivo penando...
D.Buy. Tu?... giovane tanto!...
FERR. Detesto la vila...

Nessun sulla terra, nessuno che m’ami'...
D. Biax. In me d’una madre non hai tu I'amor?...
Fera.  Di madre!l... Si, lascia che madre ti chiami...
Quel nome adorato ripetimi ancor!

(La sua mente §'esalta sempre pii, @ suos occhy
scintillano d’insolito fuoco.)

Un bacin materno... sol’una carezzal...
D. Bian. ( baciandolo in fronte’)
Sei pago?...
Ferr. (trasalendo) No — bacio di gelo mi sembra...
La fronte mi brueia, vvlecano d’ebbrezza...
Vorace una fiamma mi corre le membra.
D. Buan. Deliri, Ferrando ?...
FERR. Fatal e delirio,
Ma caro'... delirio che vita mi fu...
Si, cielo ed inferno, delizia e martirio
Ta m’eril... si.. amo!

o

D. Bun. In misero! tu?!

(visibilinente commossa ed agitala)
Anch’io son pata a piangere,
Sono infelice anch’io...
Taci, insensato | folgore
Che strugge ¢ l'amor mio :
Delle mie labbra I'alito
E sol veleno e morte...
Deh, taci! il mio consorte
Potria tuoi detti udir...
Son troppi gial... non rendere
Pia crudi i miei martir !
Fern.  Se folgore ¢ il tuo amore,
Che m’arda e mi consumi!
Mortal mi scenda al core
L’aria che tu profumi:
Io amo! ho tutta I'anima
In quest’amore assorta...
Morire a me che importa,
Se moro in braccio a te?
D. Ban.  Taei...!
FERR. Tu pur sei misera?...

Pera chi tal ti fe.
(Suono di corno in lontananza)

D. Bian. (11 segnal... & desso!...)

FERR. ("con trasporto crescente) Sola
Di speranza una parola.

D. Biay.  Va... mi lascial

FERR. No, giammai!

D. Buan.  Ciel ... rammentalo... egli & li!
(edditando la porta a destra)

FERR. Il tuo sposo!...

D. Bianc. Ah, tu non sai!

FERn. So che il cielo a me s’apri!
Tu non I'ami!

D. Buw. E lo potrei?
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Lui cagion dei pianti miei ?..
Del mio core, sciagurata !

1l secrelo penetro ..

La mia morte egli ha giurata....

FERR. Tu non I' ami?.. dillo!..

. Bian. No!

Fere. Gioia immensal.. un altro amore

T’ arde dunque, o Bianca, in core?

1). Bun. (con desolante abbandono)

Amo !
I Conte (dalla stanza « destra, sognando)
Infida, trema !

D). Bian. Dio!

La sua voge... (respingendolo) Fuggi... va!

FERR. Biancal

D. Buan. Fi vuole il sangue miol..

FERR. 1l tuo sangue ?.. (nel delirio d'una
illusione fatale e nelleccesso della passione, st
precipite nella stanza di D. Martino)

Ei pria morra !

7). Biax. Dove corri?.. (si slancia dietro a bui
per trattenerlo: nello stesso punio § apre la
porta nel fondo, entra precipitosamente  Don
Rodrigo, che U arresta [ra le sue braceia.

SCENA VIL

». Rodrige, . Bianea, ndi Ferrando.

DD Rob. Bianca l..
1) Bian. - Ceelo !
Tul...
I). Rob. Si... vien'...
b Bun. M’mvade un gelo.

(Vedendo il paggio, che pallido e tremante si
presente alla porta della stanza del Conte,
quardando il pugnale che stringe convulsa-
mente nella destra)

oy
9y

sad £
: ‘Ah '1 (spinge D. Rodrigo verso la po:te
del fondo, cercando di nasconderlo con la
_ bersona agli occhi del paggio.) Fuggiam !
FERR. : La tna vendella
: Ho compital (nel levare lo squardo su
Bm’;nz.ca, St .cwfuede di D. Rodrigo: nell’impeto
dell ra, si slancia contro gli amanti: la
porta si chiude violentemente dietro di loro)
Un uomo /.. orror /..
(canﬁccamla il pugnale nella porie, e con
grido disperato : ) : ’
Fra le donne maledetta,
Trema or tu del mio faror /

CALA LA TELA.




ATTO TERIZO

SCENA PRIMA

Una taverna in Siviglia: a destra, intorno ad un
tavolo, alcuni popolani giocano ai dadi — fra essi €
Corbacgio. Altri popolani, a sinistra, bevono alle-
eramenfte. Nel fondo, un nomo avviluppato nel man-
Yello in modo da averne la faccia coperta, sta sdraiato
su di una panca — & il paggio Ferramdp.

La scena @ illuminata fiocamente da una lampada

che pende da una trave del soffitto: un taverniere va

¢ viene recando da here.

CoRB. La fortuna m’ ¢ contraria,
Vada il gioco alla malora.
Cono (a destra) La fortuna ¢ donna, e varia...
Su, coraggio/.. gioca ancora.
Cors. Giuramento al ciel ne faccio...
: Piti non gioco... (s alza da sedere)
Or voglio ber!
Cono (a sinisira) Hai ragioun .. vien qua, Corbaecio...
Vedi, colmo & gia il biechier /
Cons. (prendendo un bicchiere che gliviene offerto)
Ha il colore del rubino,
1l color dell’ allegria...
Morte al gioco e viva il vino! (beve)
Coro E cosi sia/
(I compagni di gioco di Corbaccio, avranno
Jasciato 1l loro tavolo e gli faranno corona)
Cors. £ Coro Viva il vino/ i primi grappoli
Benedetlo chi spreme...
Beneletlo sia Noe
Per omma swecula’
Cons. (quardando verso il fondo)
« £ colui sempre dorme !
Coro « Ha duro il sonno

« DB\T\'CI' !
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; « Peggio per lui/... veduto in viso
« Ancor non I’ho...

Cors.

Coro z « Che te ne importa ?.. Spie
« Non vengon qui » — Da Cordova quai nuove

Ci rechi?

Cons. isti i
: Tristi assai — da un caso orrendo
ira commossa la Citta: di Niebla
I Conte, assassinato
Si trovo nel suo letto...

Coro

] E chi I'uccise?
Cors. Il paggio di sua moglie.

Coro il car [ 0i i
; Oh, il caro paggio!.. Segui il tuo racconto,
ore.  Prima wun altro biechier...

Uso peL coro (colmando una tazza e porgendola
Eccolo pronto. a Corbaccio)

Torm Viva il vino / i primi grappoli
Benedetto chi spreme...
Benedetto sia Noé
i Per omnia ssecula !
Cors.

La notte stessa del cdso alroce —
Cosi nel popolo correva voce: —
Ul_l pescalore — chi sia s’ignora —
Di Don Martino la stanza entro:
E il suo cadavere tepido aucoré,
Nel sottoposto fiume getto.

Dalla stanza mentre uscia,
Nella porta conficcato,
Un pugnale gli apparia
Sino all’elsa insanguinato :
Nell’ ebbrezza del delitto
Fu dal paggio Ia confitto...
Malaceorto! non dovea
Quel pugnale ei mai lasciar...
Di sua vita sol potea
Il mistero a lui svelar.
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I'ERR.

C.ono

(.onrs.
Coro
(ons.

I'ERR.
{'ORB.

(om0

(orE.
(:oRo.
Conp.

(che da qualche istante avra sollevata lu
lesta, ascoltando il racconto di Corbaccio.)
(Che mai sento/)
A fondo istrutto
Sei del fatto a quel che pare...
Se lo son’.. n¢ ho detto tutio...
No?.. puoi dunque seguitare.
Se quel paggio vedess’io,
Gli direi che conosciuto
Ho suo padre...
(11 padre mio /)
E ch’ ¢un nobil cavalier.
Seiagurato/.. ei I'ha voluto...
Nol potra pitt mai veder.
Fra le ciarle volan 1’ ore,
E la notte si fa nera.
A domani.
Ben di core.
Morte al gioco e viva il vinl |
Questa & pur la mia bandiera,..
Morte al gioco, e viva il vin{

(T popolani escono dalla taverna. Corbacein
rimasto " ultimo, ¢ trattenuto da Ferrando)

ERR.

Conp

FrRR.

Connp

SCENA 1I.
Terrando ¢ Corbaccio

Tutto ascoltai.
Vegliavi
Tu dunque, e @ detli miei
Assai t’mteressavi.
Si.
. (squadrandolo da capo @ piedi)
L' indovino : s¢i
Ferrando il paggio.
E vero...

(ioRs.
FERre.
Conrs.

Dicesti che mio padre
E uan nobil cavaliero... :
E ricco al par.
Mia madre ?
Ella riposa in Dio.

Fure. (sospirando, e dopo un momento di paust)

Cors.

FErr. (colpito)

Cors.

FEnn.

Cogs.

Cors.

Fzrn.

Noto del padre mio
T*é il nome ?
. Don Rodrigo
Di Vargas.
Don Rodrigo /
Il nuovo, avventuroso
Di Donna Bianea sposo!

(Desso /.. di qual orribile
Mistero ho il vel squarciato!..
Cercava un padre, ahi misero '..
Ed ho un rival trovato:
Non lo conoscer mai
Era men danno assai...

Solo arrossir e fremere
Al nome suo dovro /)

Eh via !.. non darti eruccio
Per un amor fallito...

Meglio & un’amante perderc.
Che diventar marito:

Di femmine e di guai

Non ¢'é& penuria mai..:

Tu sei leggiadro e giovane,
Manearti amor non puo /..

Fere. ( con subile risoluzione )

Vederlo io voglio!...
E' presso
La sua magion...
Ad esso
(Qual pegno offrir poss’ ip?




Core. Questo pugnale...

Ferr. ( colpito) 1l mio!...
Come in tue man?... ( Orrendo
Lampo'...) (ricomponendosi) A mio padre tosto
Va... digli che I'altendo

Di Triana al ponte... va!
{ Duramte tuila questa scena st dovrd scorgere i
Ferrando U interna agitazione ¢ lo sforzo ch’ el
. Ja per nasconderla agli occhi di Corbuccto ).

Comp. E assai di qua discosto...
Ferr. Lo so... cold mi reco. ..
Comrs. N& tu venir vuosi meco ?...
Ferr. (preoccupato)
(Egli con lei sara!...)
(a Corbaccio risolutamente)
No!... quel pugnal mi rendi!
Ne ho duopo... il vogliel...

CoRrB. Prendi!
(yli da il pugnale e parte.)
Fear. O demone dell'ira,

Or la mia mente ispira !

SCENA TIL

La scena & divisd per meth: a destra U atrio del
palazzo di Don Rodrigo — mnel fondo lo scalone che
conduce agli appartamenti, sfarzosameute illuminato.
A sinistra una strada nella piu profonda oscurit.
Nell’ atrio, vestiti a gala, alcuni Seprvi ed Armi-
geri di D. Rodrigo: fra essi Velaseo.

Coro. Da pochi giorni vedova,
Di gia si rimarila.
Chi muore il mondo lascia,
Ride chi resta in vila.
Conao. Dal padre Adamo in qua
Il mondo cosi va.
Ehi, galantuom / (w Corbaccio che,
giungendo dalla strada, attraversa Uatrio,
e monta la scala senza dar loro ascolto.)

VELASCO.

VELasco. i 6
Lasciatelo
. Entrar..,
ORO. i
. Neppur ci bada.
¢ Chi & maj?
ELASCO.
8CO % Nol so — m’ha l'aria
un accatton di strada.
Eppur del mio padrone
i La confidenza ha piena...
] Davver?... quel mascalzone!
E tu 2.
VELAsCo.

Gangio ia scena :
Un di del padron mio
Il confidente era jo.
CTOHO. (ton malizia) In tutto.., gia s'intende
\ELAsco.D iy dgipm... qualeun discende!

(1 diai?a 9{;29;} . a'vs'té;lzg%n:ixo aéel mantello, scende
entrambi sulla stmdz, e?,}{jaatgf ;?o;zijifz?:f

st arrestano parl bt
arndo ol
Biisi voce, ) concitaly , ma @

Ciel'!... che intesil... ed ei ricusa
& I]i)l por pié t}elle mie soglie?

A ronla e facile & la scusa...
Al]l};:l troppo vosira moglie.
Taci... taci... orror mi fai...
Chi sia dessal.. ahimé/... non sa
Ch’egli mai nol sappia... mail
Corg. (Tutto a vol comprendo io gilé.)

(Giunge dal fondo della strada Ferrando, 11 quole

avvedendost dei ;
da loro.) due, si ferma a gualche distonza

A che tardo?... il core, il ciglio
In lui pascere voglio:
Ch’é mio sangue, ch’ ¢ mio liglio
Sol rammento... il resto obblio.
Son tre lustri che per esso
lo mi struggo di dolor...

D. Ron.

D. Rob.

D. Rop.
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Di suo padre nell’amplesso
Fara muto ogni altro amor.
Cors. ( Oh, la pagina piu nera
Della storia ei non conosce !
Dove gioia sogna e spera,
Trovera vergogna e aungosce.
Poi che l'oro ho messo in lasca,
Nulla pit mi resta a far... ‘
To prevedo una burrasca, pAG, Y |
Ed altraria vo’ cercar.)
FERR. ("in disparte) (E mio padre... & desso, ¢ desso !
Pria del ciglio il cor lo vede...
Perché son tremante adesso?...
Chi m’arresta incerto il piede?... i
Di natura il grido santo
Chi mi soffoca nel cor ?...
Gelosia, sei tu soltanto.....
1 il tuo vindice furor !)
[ Mentre o destra succede Lo scena sepra descritie,
o simistra, gli armigeri e © Servi, agyruppeli

intorno @ Velusco, si tratiemgono nel seguente 4
dinlogo)
Coro. (a Velasco) Che ne dici?
VELASCO. lo?... nulla.
Cono. Uscilo
Tutte chiuso & nel mantello ‘
I Con quel ceffo da bandito...
I L. Della festa sul piu bello...
h | VELASCO. Il secreto dei padroni
‘ Non ¢ lecito scrofar...
Coro. Da filosofo ragioni...

Pensi chi ¢i ha da pensar!
Fern. O padre... Ei move di me in traccia... —ed o7,
To fuggo il padre mio!
{ Vedewdo 1. Rodrigo ¢ Corb a.ccio che si allontandio.
[ alcuni passi veirso di loro quasi per raggiti-
gerli ma ad wn tratlo § arresta, colpelo.

Coro. (“dallinterno del palazzo)
Evviva la sposa! d’un astro novel
Or & di Siviglia piu fulgido il ciel.
Ferg. Che ascollo !... in suon di pianto
Si cangiera quel canto !

( Momento di pausa: indi com’womo che ha presa
unae subila risoluzione, siaccostaverso il portone
del palazzo, e in tuono melanconico)

Son dal lungo digiuno esteniiato,
Un pan. per carila!
Affranto dal cammino e assiderato.
Asilo chi mi da?...
Verasco. Un mendico.
Fere. (entrando nell'atrio, ravvolto nel mantello
con passo incerto come di persona che soﬁ"res
(Ella & qui!)
i - Se core avete
Asil mi concedete :
Per questa notte.
VeLasco. In mal punto giungesti...
Coro. « E una sera di festa, e sol concesso
« Agli invitati & del castel I'aecesso...
Ferr. « Figlio della sventura
« Dunque son io ?...
Vevasco. (agli altri) « Mi fa pena costui
Coro.  « Forse miglior ventura -
Altrove troverai...

"

FeRr. i3
. No, gid bussato
« Ho atante porte e invan... — Non era nato
_ « A mendicar. »
EELASCO. Silenzio! (“Swuoni interni di danze)
ORO. 2 25! Graziosa
E la musica inver.
0
VELAsco. Gome la sposa.

ey
(fra z_l ,szwno qlelle fiamze, s odono internamente
voci d’ wmbo i sessi che cantano in
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Coro. Un serto di fiori le cinge le chiome,
Ma ride il suo volto pid bel d’ogni fior:
Risuoni di Bianca dolcissimo il nome
Fra il vol delle danze, fra gl’inni d’amor.
Evviva la sposa! d’un astro movel
Or & di Siviglia piv fulgido il ciel.

Fena. (La danzan, 1a tutti sorridon di gioia...
Jo solo di rabbia gelosa qui fremo!)

(a Velas.)Di fame! di gelo non fate ch’io muoial...
La lena, la voce mi sento mancar.

Coro. (a Velas.) Ei piangel...

VELASCO. Sto quasi per piangere anch’io..

Cono.  Noi pur siam commossi .. sai tu che faremo?
Soceorrer chi soffre comando & di Dio...

Verasco. Ben dite.

Coro. Coraggio! — lasciamolo entrar.

Verasco. Si, sil (¢ Ferrando) Per questa notte
Pane ed asilo avrai.

FERR. (Si compia il mio destinf) Dell’opra pia
Mercede il eiel vi dia.

(Salgono agli appertements )

SCENA IV,

Stanza da lette di Donna Bianca: nel fondo, a de-
stra, il letto nuziale © a sinistra, la porta d’ingresso
__ 9w di un tavolo ricehi candelabri accesi che danno
luce alla scena.

Donna Biamea sola, indi Ferrando

D. B ( Entra agitata : lo squallore del suo
vollo fa contrasto colla splendidezza delle vesti e
col serto di rose che le cinge la fronte.
Tanta gioia m’opprime: Ahimeé sul volto
Deggio il sorriso simular, ¢ in core
Chindo I affanno ed il rimorso..! — Sola

[ S———————_ e R
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Ei mi lascio... sola potea lasciarmi

Nel giorno delle nozze!.. Ah, piti non m’ama

Forse!l.. — TUna macchia ho in {ronte

Una macchia di sangue..! Io non versai

Quel sangue... nol.. Ti togli

Agli occhi miei, spettro fatal..! (nel colmo

dell agitazione)  Rodrigo,

Deh, torna ame! ch’io nel tuo senm’asconda

A quella vista che d’ orror m’inonda.
Fere. (entra e cliude la porta dietro di se.)

Chi ti cela alla mia?..

D. Biax.  (trasalendo) TFerrando !

FERR. Tremi,
E n" hai donde.

D. Buan. Che cerchi?..

FERR. Non amore,
Né pietd eerco.... ma la morte.

D. Bian. Cielo..!
Vaneggi ?..

Frrg. Del delitto

M apprendesti la via... Non hai pensato
Che incontrarti potea su quella via
Il mio braccio omicida.. ?

D. Bian. Sciagurato/
Cieco d’ amor tu pria,
Or d'ira cieco,

FERR. Si... morir tu déi.
D. Bian. Ah, no!
FERR. Prostrali e prega...

Al cospetto di Dio sarai tra poco...
(afferrandole per wun braccio, e costringen-
dola a cadere in ginocchio)

Nella polvere... 1a... quello & il tuo loco/
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D. Bian. (eon voce soffocala e tremante.)
Vergin del ciel, che balsamo
Sei de’ soffrenti cori,
Vergine dei dolori,
Volgi lo sguardo a me.
E vero, & ver. peccai,
Ma pur penato ho assai..
Pieta di questa martire
Che sol confida in te.
Fern. (che avra levato il pugnale in atlo di tra-
figgerla, 8" arresta quardandola — a poco
@ poco si turba e commove, ¢ il pugnale
gli cade di mano)
Come mi scende all’anima
1l suon di sua preghiera |
Ella dal ciel la spera,
Né avra pieta da me?
Qual mai poter arcano
Arresta la mia mano ?...
In cor qual voce parlami iy
Di Dio la voee ell’ &!
Vivi!
D. Bian. Pia vero? (sorgendo con emozione)
Fere. Vivi felice
Con I' uom che adori... (marcato ) né odiar poss’io
Vivi, e dimentica quest’ infelice
Che 1’ amo tanto...

D. Buan. Non proseguir..!

FEre. Va... lieta il talamo del padre mio
Sali...

D. Bun. (colpita) Ferrando... che vaoi tu dir?

FERR. Si, uom che adori m'é padre...

D. Bian. Desso !

Fia ver?.. son dunque... son io lua madre !
FERg. Ta!
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D. Bian. (gettandosi fra le sue braceia)

Figlio,... figlio /..
I'ERR. Mia madre... tu?..
A DUE Un paradiso val quest’ amplesso...
F'ERR. Ahimé !.. (passando dalla gioia al pit
D. Buaw. Ferrando!.. desolante abbandono)
Fern. Madrel..
D. Buan. Che fu ?..
Ferr.  Nelle mie viscere serpe il veleno...
D. Bun.  Ciel che facesti?..
FERR. Morie- degg’ io.
D. Bian.  Morir 7.. no L.
FERR. Stringimi, stringimi al seno...
D. Buan. O figho!.. :
FERR. Steso sugli occhi ho un vel.

Piti non ti veggo, non t’edo, o madre...
Sento la vita foggirmi... addio!
Per me perdono chiedi a mio padre...
Sarem per sempre congiunti in ciel !
D. Biax.  Ahi lassal.. il palpito del cor gli langue..
Gli copre il volto mortal pallore...
Respira appena.. s'arresta il sangue...
1l figlio... il figlio chi rende a me ?
(eon grido disperato)
Soccorso !..
FERR. Ma..dre!! (cade e spira
D. Bian. Soccorso... ei muore !..
(yettandosi sul corpo di Ferrando)
1l figlio... il figlio chi rende a me?

(CALA LA TELA.

Fine del Melodramamne







